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E rd ély  é s  M agyarország’.
Ő cs. ’s apóst. kir. felsége gróf F o r g á c s  Lajos m. kir. udw 

cancellariai tisztelelbeli fogalmazót a’ m. kir. helytartó tanácsnál 
tiszteletbeli titoknokká méltózlatolt legkegyelmesebben kinevezni.

Ö cs. ’s ajtóst, kir. felsége a’ budai kerületi íőlartománybiztos 
hivatalra D ob  r e n t  ey Gábor ugyan azon kerületi első helyettes 
tartománybiztost, ennek helyébe fjedig i VIátyusNep.  János má
sod helyettes tartomány biztost méltóztalolt legkegyelmesebben 
kinevezni. H-k.

A’ k o l o z s v á r i  Ca s i n o  na к a’ f. 1841 ik évi január. Síén 
tartott közgyűlésében előfordult következő tárgyakról a’ jelen nem 
volt részvényesek értesítőinek: 1. A’ mull 1840—iк év’ végével a’ 
részvényesek száma volt 255. — 2. A’ pénztári számadás szerint 
a’ múlt félév alatti bevétel volt 4471 f. 48 kr., a’ kiadás 5219 f. 
18 kr., és így jön által e’ folyó évre 1252 f. 50 kr. e. j).— 5. A' 
Casino’ könyvtára 1799 kötetből áll. — 4. A’ régi pénzek’ gyűj
teménye eddig elé áll: 15 d. arany, 471 d. ezüst, 501 d. réz- 
pénzből.— 5. A’ pecsétgyüjteménj ben van 517 pecsét.— 6. Kö- 
telességéve letetett a válaszlollságnak , hogy a hátralévő részvénye
ket, mellyek 1. évi május lső napjára bé nem fizettetnének, törvé
nyes utón vétesse fel. — 7. A’ házvélelre 80 fial járulhalás f. évi
május u to lsó  napjáig n iég  n y itv a  hagyaiik  , Г. évi jan. l s ő  nnpjá—
tól a’ béfizelés’ napjáig folyó balos kamat fizetéssel. —  8. A’ ré
gi pénzek’ felügy eléséről id. Incze Mihály lemondván, helyébe bo- 
Jöni Farkas Sándor neveztetett felügyelő biztosnak. — 9. 1 g a z- 
g a t ó k n a k :  Gr. Bethlen Sándor, gr. Mikes János, désfalvi Fa
laki József. V á l a s z t o t t s á g i  t a g o k n a k :  gr. Bethlen Farkas, 
Bokros Lajos, J). Bornemisza János, Farkas Sándor, gr. Gyulay 
Lajos, Nappendruck Márton, Némelhy János, Pfenningsdorf An
tal, liadnolhfáy Sámuel, Schütz József, Szábel Menyhárd , Sza
bó József, Szacsvai Zsigmond, Szentpéleri Imre. Pé nz  iá m o h 
n a k :  Schilling János. J e g y z ő n e k  if. Gyergyai Ferencz szó
többséggel megválasztattak.— Kolozsvárit február, fikán 1841. If. 
G y e r g y a i  Ferencz, jegyző.

( Középszólnoki ügyek.) A’ Pesti Hírlap’ egyik levelezője Közéj) 
Szolnokból jan. 16-ról írja, mi szerint megyéjükben jelenleg azon 
kérdés feszíti az elméket ’s még a’kedélyeket is : valljon a’ visszacsatolt 
részeket meghivják-e a’hír szerint nemsokára bekövetkezendő er
délyi országgyűlésre. Mi azt hiszszük , erre nem nehéz a’ felelet: 
azon diplomaticai kötelékek, mellyek azon részeket Erdélyhez csa- 
lolák , még nincsenek végképj) feloldva; azon megyék ma még 
Erdély’ kormánya alá tartoznak: Erdély’ kiegészítő részei. A’ visz- 
szaszakadásnak még csak elve van elhatározva; de a’ feltételek, 
mellyek szerint azon visszaszakadás történjék, még most vannak 
biztossági munkálat alatt; szava lesz azokhoz Erdélynek is, szava 
lesz jelesen a’ visszacsapandó részeknek, hol nyilatkozhassanak pe
dig ezek , ha az erdélyi országgyűlésről ki fognak felejtetni ? Az 
1856-beli XXI. t. czik. 5. §. azt rendeli, az említett részek’ mos
tani állapotjában valóságos visszacsatolásokig. . . . ’s a’ törvénynek 
a’ visszacsatolás’ következésében származható kérdések felett a’ kö
rülményekhez képest leendő további rendeletéig, semmi változta
tás történni nem’ fog. Illy értelemben kőit ő fsgének is e’ tárgyban 
f-gs. kir. fökormányunkhoz intézett ’s onnan a’ visszakajicsolt ré
szekkel tudatott klmes leirata is. Bízvást reméljük tehát, hogy a’ 
fsgs. kir. főkormány azon megyéket országgyűlésünkre meg fogja 
hívni. A’ Pesti Hírlap’ idézett levelezője elősorolván tovább azon 
okokat, mellyekért K. Szolnok’ Rendéi közgyűlést óhajtanak, így 
végzi tudósítását: ,,Ezen feljül Szilágy’ vidéki oskolájáért, a’ zilahi 
evang. reí. gymnasiumért is óhajtanák a’ közgyűlést. Ezen oskola 
t. i. úgy szólva semmiből, a' vármegye’, szilágyi és erdélyi egyes

I jóltévők’ adakozásaiból ’s a’ zilahi ref. ekklézsia’ lehető segélyéből 
1815 óta annyira emelkedvén, hogy most mintegy 40 ezer v. fo
rintos épülettel, s az irt egyház által (musttal fizetett) tanáron 
(professor) kívül, Wesselényi Miklós, néhai István, Ferencz és 
if. Farkas bárók’ alapítványából) még két lanárszékkel bír; a’ szi
lágyi néjjes vidéknek az lenne óhajtása, ’s akaratja is, hogy még 
negyedik ( törvény tani ) lanárszéket is alapítsanak, de a’ zilahi ev. 
refi ekklézsia a’ b. Wesselényiek’ alapítványát azon korlátozó ki
kötéssel, bogy ezentúl csak az erdélyi ev. refi egyházi főtanács 
( fiöconsislorium ) igazgassa a’ gymnasium’ (lyceum) ügyeit, a’ mint 
igazgatja a’ többi erdélyi ev. reform, anyaoskolákéit (collegium), 
nem akarván elfogadni, ’s a’ főegyházi tanácsnak kényszerítő ren
deleté ellen a’ fels. udvarhoz folyamodván , aggódnak sok szülék, 
mi lesz a szép reménynyel biztató oskola’ sorsából? ’s közgyűlé
sen óhajtanak, gyermekeik’ jövendő nevelése mellett felszólalni.“ — 
E’ megyének casinója— folytatja tovább a levelező— 1855-ban 
alapulván, akkori főispány Degenfeld Otto gr. úrral J 50 — 140 
tagokat számlált, ’s oily gazdag volt , hogy Farkas Sándort az „E- 
szakámérikábani utazás“ Íróját, ezüst tollal bírta megajándékozni. 
Az erdélyi 1855. januariusbani catastrophe után mind inkább a- 
padL a’ részvényesek’ száma, úgy hogy ma 45 körül alig vannak.

( DebL-eczenten casinók, u t Czávi lágítás’ koldulás eltörlése.) 
D e b r e c z e n  jan. 25. Debreczen’ polgári életéről, ’s szellemi ha
ladásáról minél gyakrabban olvashatni adatokat, annyival érdeke
sebb lehet, a’ honi ügyek baráti előtt, mennyivel élénkebben fe
jeztetett ki eddig is koronként azon forró óhajtás: vajha ezen 
о Ily sokszoros anyagi források’ bőviben lévő népes magyar város 
a sors áltál nekie egyéb honi városok felett oily kitűnő kedve
zéssel nyújtott adományokat, a’ haladás’ e’ korszakában, mind sa
ját maga, mind a’ közhaza’ javára czélszerübben használja. Úgy 
hiszszük azért, hogy addig is mig érdekesebbekkel szolgálhatnánk , 
nem lesz érdekelten az itt alapult két casino’ történetéi közlenünk: 
Az első, melly még 1855ban alapítatott, valamint minden casino 
testvérei czélul tűzte, ,,főleg a’ műveltségnek hasznos olvasás, ’s 
jobb izlésii társalkodás’ utján terjesztését, nemzeti igaz érzelmek’ 
felebreszlését, ’s azokból folyólag, czélirányos javítások’ munká
ba vételét.“ Es mi után az e nézet’ szellemében alakult társaság - 
ba lephetésre a’ város’ minden jó erkölcsű, ’s nemes érzésű pol
gárainak nyitva állt az út, éppen azért, hogy a’ különböző, ren
dűek , jelesen pedig a’ közéj} osztályú polgárság minél nagyobb 
számmal részt vcdiessenek, az előbb 12 pengő forintra határozott 
évi részvény 8 pengő forintra szállhatott. Nem is maradának ko- 

I szorútlanúl sok részben a’ társaság’ törekvései, mert csak néhány 
ev alatt, kölcsönös érinkezés állal a’ különböző osztályok, egy mű
veltebb s nemesebb Ízlésű társalkodási körben szépen egyesülének, 
mellesleg pedig az egyesület’ pénztárának tiszta jövedelméből más 
hasznos intézkedések közölt a’ város’ útczái’ kivilágítása eszközöltelek*

Azonban a’ közrendü tehetősebb polgárok ezen becses inté
zetből, melly leginkább művelődésüket ezélzá, mégsem vettek olly 
számosán részt, mint előre számítani lehele, mert részint az évi 
részvényt még mind igen emeltnek tárták, részint nem voltak e- 
lég bizodalommal a’ magasabb állásúak iránt. Ez okokat ellesve 
néhány szép buzgóságu férfiak, egy a’ közrendü polgárok’ körül
ményeihez ’s hajlamaihoz módosított egyesületet alapítanak polgá
ri casino czím alatt. Lehetlen öröm nélkül tekintenünk ezen inté
zet’ jövendője elibe, ha meggondoljuk, hogy az, létesiilésének a- 
lig néhány napja, ’s már is 550 nagy részben közéj} osztályú pol
gárokat számlál részvényesei’ sorában. Nekünk annyival több okunk 
van szerencsét kívánni e’ polgári casino’ megalapítójinak, mennyi
vel nagyobb örömmel tudatjuk a’ t. ez. közönséggel j hogy ezen
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(íj о ĵ’pstilet mar is a varosban, ulczankenti koldulás eltóröltetc 
sét nem csak indítványozá, de az e’ tárgyal, már nehány év óla 
gondos fig\elemben tarló, helybeli, ref. ekklézsiai elöljárók’ hat
hatós hozzá járókával munkába is vévé. Bérekeszljiik közlésünket 
azon óhajtással: hogy e’ két jótékony intézet ha nem olvadhatna 
is egy testté, mit pedig sok okunk lenne kívánni , legyen minden 
esetre mind kellőnek hasznos munkássága élete minél tarlosabb 
's egymás mellett békésen haladva , a’ város’ polgárainak átalános 
• szellemi haladását összehatólag eszközöljek.

(Crimieux Adolf’ köszönő válasza.) Említettük volt t. ez. ol
vasóink elölt, hogv a' pozsonyi izraelita közönség párizsi kir. udv. 
ügyvéd és a’ franczia izraelita közönség középponti consistoriu- 
n.a’ alelnÖkének Crimieux Adolf urnák a’damaskusi zsidók’ ügyé
ben bizonyított lelkes közbenjárásáért franczia és német nyelven 
pergamentre írt, ’s ezüst czifrázato piros bársony tokba takart kö
szönő iratot nyújtott át Becsben létekor. Erre Crimieux úr vála
szol franczia nj elven a’ következő levelet intézé azon községhez: 
„Uraim ! A’ pozsonyi izraelita község’ köszönetét és кivánatit át
nyújtó küldöttséget forró hálaérzettel fogadtam, és oltani hitsor- 
sosimnak irániami olly becses és hízelgő indulatjok’ kifejzését leg
mélyebb lile tőd ésse 1 olvastam. Ki nem mondhatom, melly igen at 
vagyok hatva a’részvét’ mindazon jelei állal, mellyekkel az izrae
lita községek tetéznek , és mellyek százszorta túlhaladják olly iigy- 
béli igyekezetemet, melly egyébiránt tulajdon ügyem is.

„Па Önök némileg sajnálhatni gondolják, hoqy engem köze- 
petlök nem láthatnak, lessék elhinni, hogy én azt sokkal mélyeb
ben érzem es sajnálom , és hogy en azt örömnapnak lartandom, 
ha szerencsés lehelek valaha, azon környék’ izraelita lakosait meg
látogatnom, ’s nekiek köszönetemet nyilatkoztatnom.

„Könnyen megfoghatom , Uraim , hogy a’ pozsonyi, valamint 
az egész magyarhonbeli izraelitáknak mélyen kellett érezniök azon 
csapást, mellyel a' damaskusi borzasztó vád okozott. [Ja ezen rút 
hazugságnak nem lelt befolyása az országgyűlési tanácskozásokra, 
mellyeknek balitélellől ment szelleme olly ragyogón tűnt ki, hála 
a magyar nemzet’ fel világosodott képviselőinek , fit. túl e m e  I к c<t -  
ve minden előítéleten, csupán az ész és bőlcseségre figyelmez- 
„ck! Igen, Uraim, hitfeleink elérik nem sokára teljes meghonosí
tásukat, merL ha illy igazságos ügy egyszer kérdésbe jő, már győ
zött.— Bár győződnének meg, minden miveit ’s alkotmányt in
téző férfiak azon szent igazság felől, hogy a’ születést, melly ne
künk egyik, vagy másik vallásban jelelt ki álláspontot, sem egyi
künknek vétkiil, sem másikunknak érdeműi nem tulnjdonitliatni; 
hogy az ugyan azon országhoz tartozó emberek közötti jogok e— 
gyenlősége legtermékenyebb gyökere a’ társas életi erényeknek , és 
hogy az emberek polgárosílalás állal legkönnyebben es legbizlos- 
ban nevelhetők. Ekkor nem hallatnának többé olly ferde rágalma
zások, egy istenhirdetle religióra nem fogatnának olly iszonya el
vek, bogy az emberkéz ontotta embervert istennek tetsző áldozat
nak hiszen.— О miért nem borzadának el minden nyúgoti népek 
e’ rút hazugság’ hallására?— Tisztelet a’ magyar sajtónak, melly- 
nek hírlapjai közotL a damaskusi gyalázatos vádat egy sem terjesz
tő. Tisztelet azon fejedelmeknek, kik az emberiség szent jogainak 
hatósan pártját fogak !

„A mi keleti lúlsorsosink’ mivelődeset illeti, fajdalom ! az még 
csak álom. Önök. példás oskolákkal bírván , Önök érezhetik leg
inkább , melly üdvös következményeket remélhetünk az illyíéle in
tézetektől Kairo- és Alexandriában. * Nagy Örömemre válik tapasz
talnom, bogy Önök helyeslik ezen czélszerii intézetek’ alapítását, 
melly szent küldöttségemmel olly szoros egybekÖLlelésben áll, és 
mellyet éppen azért kedves kötelességemnek is (áriám, létre hozni, 
lleniélem hogy azok,  a’ nyúgoti izraeliták’ védő szárnyai alatt |(*а_ 
boldogabb létre fejlődendenek ; nem kevésbbé remélem, hogy Ö- 
nök , valamint minden hitfeleink mondom vissza lövellik derítő su— 
garit azon dicső fénynek keleti testvéreinkre, melIvekből ez elein
te eredett, és mellyek most, fájdalom! a’ tudatlanság’ sötét ör
vényében merülVrk. — fogadjak, Uraim, legmélyebb tiszteletem’ 
zálogát, 'sat. Ko/.li Hart man Leopold.

H a z a i  t á j k é p e k ,  felső Hagyarhonban a’ városok türelmet
lenek a’ zsidók iránt ’s megtagadjak tölök az országgyűlés állal ne
kik szánt kedvezményeket, a’ következő három levélből eléysé me*-f > ^  О '

tetszik. Az első Becsben iraték jam lOkén , benne e’ sorok van-

Criinieux úr Kairó- i:s Alexandriában, olt mulatása alatt,  két ieen 
(V”ls'7rrii 7si)|i) nskol.it alapított H.

U nak : „Sz. kir. Kassa városának nagyérdemű mngistratusa az utolsó 
j| országgyűlési törvények’ 29dik czik kelyél Kassára alkalmazhatom- 
i nílk ítélte. Jan. 2 kán tehát, Kassa városának kapitánya a’ t. llasch- 

ke lír , a’ városi hadnagy és egy városi ügyvéd urakkal az ott la
kó zsidók’ nagyobb szamának lakásaiba ment, és élő szóval tud- 

j tokra adá , hogy a n. érdemű magistratus’ részéről megbizaték pa
rancsolni, hogy késedelmetleniil távozzanak el. E’ parancs’ daczá
ra még is néhány napi határidőt szabott, mellyen túl zsidó a’ vá
rosban nem tarlozkodliatik.“ -------Egy kassai level jan. lükéről így
szól: „Hűlt kedden úgy valloztalá el rendeletét a’ városi tanács, 
hogy csak azon zsidók utasítassanak ki, a’ kik bélopózkodtak, az
az magokat a varosnál nem jelentették bé. Szerencsére iIlyen egy 
sincs. De tegnap reggel mintegy 50 nyugtalan polgár feleletet kért 
t- ez. Haschke urlól, miért nem hajtá végre a’ határozatot ? IJasch- 
ke úr ezekkel a városbirúhoz ment, ki a régi parancsot megújítá. 
Tegnap délutáni 5 órakor a’ városházánál eg\ hegy ült zsidóknak 
felölvaslalék e’ parancs ’s 2 nap szabaték határul a’ távozásra.“

; Harmadik] levelünk szinte Kassáról szól jan. 14röl, benne ez fog
laltatik a’ dologhoz tartozó. ,, Edd igeié még egy zsidó sem párán— 
csoltuték ki. Eperjesen néhány hét előtt egy' zsidóaszlalost per Schúb 
küldőitek, ki.“ Ezekre azt mondhatjuk: sajnálkozunk, hogy Eper
jes es Kassa kir. szabad városai nem tartják magokat éretteknek 
az országgyűlés parancsainak teljesilhetésére. (Világ.)

Több rendbeli tudakozódások’ következtében a’ magyarhoni ve- 
zérparanesnoksag a főhadi tanácshoz folyamodott, a béli kegyes ha— 
tárzaláról értesülendő, valljon a jelenlegi ujonczállilásnál lehel-e 
az 185lben á Ili tollak ’s 1841 ben 10 évi határidejükéi kiszolgáltlak 

j l  közül az állítandó ujonezok helyett, mint helyetteseket, isméi visz- 
í szasoroztalni ? A’ főhadilanács ezen helyellesállitást következő szá- 

I bályok mellett megengedő: 1. Ezen helyeltesállilas kizárólag csak 
az 1841ben kiszolgálltakra terjesztethetik ki. 2. Az illy nemű visz- 
szasorozandók’ physicai ’s erkölcsi tekintetben arra tökélyesen al
kalmasak legyenek. 5. A’ visszasorozandónak, ha közvitéz: 5 ík ; 
ha altiszt: 58ik évét nem szabad túl haladnia. 4. A’ visszasorozot- 
tí.K 10 év ig  lesznek kö t e l e sek  szolgálni .  5.  A helyet tesáliiló ujoncz 
120 Ír. p. p. tartozik óvásul lefizetni, melly óváspénzből, ha az 
iilynemü helyettes, hitét szegve az ezredtől elszöknék , a’ költsé
gek lesznek visszatérítendők. Ezen óváspénz’ lefizetésének azon ket
tős czélja van: hogy általa a’ visszasorozolt nemcsak 10 évi szol- 
galalidejenek hű kitöltésére szorílaiik ; hanem kilépése után a’ ka
tonai eleiből, bizonyos pénzalapot nyer, melly állal léte’ további 
fennlarlhalásáról nemcsak gondolkozhatik, sőt biztos léteiét is ala
píthatja. Továbbá: ezen óvásoszveg’ kamalját tetszése szerint, vagy 
évenként, vagy pedig a’ kamatok’ kamatjával együtt, szolgálalide- 
jének lefolyása után, csonkitallan felveheti. 6. Az ujonezokat, kik 
helyetteseket kívánnak állilani, minden mellékes tekintet nélkül bé 
kell sorozni; semmi ürügy alatt sem szabad azokat szabadsággal 

i hazaereszteni mindaddig, inig az önkényles helyettes vissza nem 
1 sorozlalotl, és csak ennek lélesitése után oldoztatnak fel ezek a’ 

katonai szolgálattól, s végképp hazabocsálalnak. Végre 7. A he
lyettes’ visszasorozlalása csak akkor történhetend, ha a’ helyettest 
álliló a’ 120 írből p. |>. álló óvásöszveget, ’s az azon feljüli egymás 

, között meghatározott díjpeuzt lefizette; ezen utolsót ha azonnal le 
nem fizethetné a’ helyettest állító, lehet neki 2 hónapból álló ha- 
táridőt lefizetésül megalapítani, melly határidőt azonban a’ körül
mények’ figyelmet s tekintetet érdemlősége mellett ugyanannyival, 
többel azonban meghosszabítani tilos, mellyet leiévén az álliló, a’ 
helyettesnek azonnal kezéhez kell szolgáltatni. N. U.*/ ö

E s z t e r g o m ,  jan. 25. Nálunk javában föl у az ujonczállitás 
vármegyénk’ házánál. Nem tagadhatni, hogy a’ sorshúzás a’ fogdo- 

I sásnál sokkal emberséges!) ’s korszerűbb állítási mód. Helységek
ként tánczmulatsággal készülnek fontos lépésökhez legényünk, ’s volt 
község, melly egész a’ megyeházig síp’ ’s trombita’ harsogasai közit 
ballagott hazafiul lisztének teljesítésére. Megjelennek a’ helység’bi- 

I rái ; meg az apák, rokonok, anyákis; nem tagadhatni ugyan , hogy 
I többen kedvetlenül, de még is a’ sors’ igazságában bizakodva,
! nyugodtan, mert a sorsszekrény e feliratával lelkesítik egymást : 
I „Az emberek’ sorsát isten igazgatja“ úgy tapasztalni, hogy jobbá- 
! ra a’ félénkek’ tenyeréhez tapad az előkelő számgolyó , audaces 

fortuna juvat! Legbátrabb és halai zotiabb a magyar s legfélén
kebb volt a’ tót legénység. Előfordult néhány szökés, ’s tudtunk
ra ецу legény mének vési czelzasból hüvely újai vagta el , kilét a 

I törvény’ szigorúsága ért. Közösen tapasztaljuk, hogy jelenleg az
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ujonczadág távol sem szült oily mozgást és ingerültséget a’ népben 
mint fogdosáskor. J-r.

K a k a s d ,  tél hó’ 20-kán. Azon kegy, mellyet m. Festetics Er
nő gr. úr emberiség iránti szerétéiből s a hazai törvények.iránti 
tiszteletből Szekszárd és ßonyhad kóztt fekvő Kakasd falu telével, 
melly az említett grófi család tulajdona, érezlete: hogy7 t. i. az 
új törvények’ értelmében magát az urasági tartozásoktól megvált
hassa, például ragyoga , hogy e’ helység’ másik fele is szerencsés 
lehetett Bezerédy István tbiró urnák, ki e’ félnek tulajdonosa, ha
sonló kiszabadul hatásban részesülni. így áll ván a’ dolog, alap nél
küli a’ majd minden hírlapban megjelent örökös szerződésnek azon 
Czímje, mi szerint az elsőnek mondatik, holott Festetics Ernő gr. 
jóval előbb kőié Kakasd’ felével a’ kiváltsági szerződést, mint a’ 
második felét .Bezerédy tb. úr megvette, kinek t. i. azon feljiil a’ 
vételi feltételek közé fő helyen tűzetek ki a’ kiváltságot a’ másik 
félnek is megengedni. P é c s y  József. J-r.

Z á g r á b b a n  is lesz casino. Л’ szabályok mar elkészítettek, 
’s legnagyobb részben megegyeznek a' többi magyarországi casi- 
nók’ szabályaival. Egy pont még is ollyan van itt, melly az anya
országi casinók’ szabályaiban nem fordul elő sehol ’s ez követke
ző. A’ casino’ czélja nem egyedül mulatság lévén, hanem legin
kább a’ jó Ízlés’ kifejtése, ’s az újabb törvények’ ’s eseményeknél 
fogva annyira szükségessé lett magyar nyelv’ megtanulása ’s gya
korlása: innen főkötelessége lesz az igazgató választmánynak, ko
molyan ’s haladék nélkül gondoskodni minden ehhez szolgáló esz
közről , minő a’ jelesb magyar folyóiratok’, újságok’ ’s könyvek’ 
megszerzése, továbbá egv , vagy a’ szükség kívánván, több a’ ma
gyar nyelv’ tanítására kész személynek különösen e’ czélra fizetés 
melletti alkalmazása. J-r.

E g y i p t o m .
Alexandrából, jan. 7rő! kőit levelek’ utján azon tudósítás ér

kezett Trieslbe, hogy Mehetned Ali,  maga iránti bizalmat tettel 
eszkozlendŐ, meghatározta minden legkisebb engedmény’ sürgetése 
nélkül alá vetni magát a’ Konstantinápolyból érkezendő bármi joa — 
rancsnak, ’s így teljesleg a’ szultán’ ’s az európai poliiiea’ k e g y é r e  
bizni sorsát. Miután az erőszak’ minden úlait sükeretlen próbáló el, 
a’ nisibi ütközet előtti állapotot fenntartandó, most, mint magány- 
hírekből tudhatni, illy feltétlen ’s tettleges önmegalázásban keres 
menedéket, meglevén győződve, hogy ez úton számíthatni legtöbb 
engedményre.

Schweicz.
Az aargaui kormány törvényjavallatot terjesztett a nagy tanacs 

elébe, melly szerint minden jan. 10Lö 1 14ig Muriban, Bremgarlen- 
ben , ’s más hatósági kerületekben történt rendzavarás- és lazzon- 
gási kísérletekért feledés és bünbocsánat hirdelletik. Az amnestia 
alá csak azok nem foglaltatnak bé , kik a) szóval, tettel, irattal 
a’ népet forradalomra szállták fel , b) rendetlenkedő csoportok’ ve- 
zelőjivé tették magukat, c) egyházi vagy polgári tisztviselők lévén 
befolyásukat az elmék’ nyugtalanítására fordították, d) személy
vagy vagyonjog’ megsértéséért a’ fennálló törvények szerint bün
tető kereset alá esendők.

Az eltörleszlett aargaui kolostorok’ száma 11, ezek Öszve- 
sen 120 szerzetesnek és 90 apáczának szolgáltak lakhelyül.

Freiburg, jan. t18kán. A’ tanács mint a’ kolostorok’ és az 
1815iki szövetségalku’ védője egy értei tniileg meghálál ozá az aargaui 
kormányt hivatalosan felszólítani annak nyilvánítására: valósággal 
rendelte-e minden zárdák’ eltörlését ? Mert az igenlés’ esetében kény
telen leend olly szabályokhoz nyúlni, mikre mint a’ szövetség’ tag
ja jogosítva ’s kötelezve érzi magát.

Soult marsai jan. 21-kén következő három törvényjavallatot 
terjesztett a’ kamarák elébe: lször, 80 ezer ember vonassék ka
tonai szolgálatra az I840ki kúráiból; 2szor , az ujonczozást lár- 
gyazó 1852ki mart. 22kén hozott törvény módosílassék ; a’ kato
nai szolgálat’ ideje egy évvel szaporíUatvan. Ezen pont’végén Soult 
tervét közli a’ lartaléksereg’ rendszeresítéséről. 3szor, A’ patt an- 
tyusi ezredekben és az Őrcsapatoknál az altisztek’ helyzete javíiassék.

(Párizs’ megerősítése feletti vitatkozások a’ kamarák’ jan. 21 ki 
ülésében.) C h a s s el о u |) -  L a u b a t tábornok. ,,A’ hadakozás’ új 
módszere nem a’ szélerősségek’ elfoglalásai tűzi czélul, hanem az 
ország’ szivét a’ fővárost törekszik megvenni; ebből következik, 
miképp ha megtámadtatnánk, a’ franczia sereg úgy kénytelen in
tézni fejleteit (manoeuvre) hogy Párizs mindég fedezve 'egyen. Ez

nem kedvező helyzet, mert általa az ellenség' ballépéseit használ
ni igen veszélyessé válik, egy oldalfejlet sem eszközölhető azon 
felelem miatt, hogy küldelékiink a’fővárostól igen eltávoznék. Kény
telen tehát táborunk nyomdákról nyomdákra küzdeni, ’s gyakran 
a’ legalkalmallanabb állásban, a’ megrohanó ellenség’ temérdek 
számával szemben elfogadni a’ határzó ütközetet. Mind ez kike- 
rültetik az által, ha Párizs megerösítetni fog és sorsa egyetlen 
vesztett csata állal nincs koczkáztatva.— Az elovárak’ hasznai fel— 
szamithalatlanak , mert ha a’ megtámadó sereg ostromzár alá akar- 

( ná vetni Párizst, a’ nagy kör miatt igen sok ágra osztaná erejét, 
s mindenik ponton gyenge volna ; mig azonban védsergiink az elő- 

I várak megett vévén állást, koronként megtámadhatná és keresztül 
i törhetne hadsorail. Az ellenség egy nap alatt alig vonhatná ezre- 
1 deit öszve , nekünk e’ végre kél óránál több nem ki vántatnék.—- 11a 

megtámadniuk rohanás által akarnának diadalmaskodni, merészsé
gűket drágán fizetnék meg; mert a’ védlábor az elovárak megett 
töltés-és ágyutelejieket állítana fel, ’s úgy várná bé őket olly hely
zetben, hol 40 ezer ember tíz akkora serget is visszaverne, mert 
azt az elővarak’ és ágyulelepek’ kereszttüze közé foghatná. Még 
van egy mód , mellyet az ellen kísérlet alá vethet t. i. maguknak 
az erősségeknek megvétele, de erre nagy számú ostromkellékek 
szükségesek, mellyeket a’ sereg magával nem hozhat, hanem las
sanként kénytelen ulánvonatni. Továbbá 500 ezer ember nem ké
pes húsz napig Párizs előtt tanyázni, az éhség hajtaná onnan el, 
mert a környék’ népessége a’ kőfalak közé menekülvén a’ vidé
kekről elég élelmet szerezni lehetetlen volna; különben is a’ por- 
tyázók, kisebb csapatok, és az ostrommal nem kerített várak’ őrei 
minden irányban gátolhatnák a’ közlekedést. — Mi a’ megerősítés’

. költségeit illeti, azok nagyok ugyan , de gondoljuk meg , minő köny- 
nyébbülést nyerhet a’ nemzet, ha kőfal és védművek alkatnak pa- 

j izst fővárosa körül; hiszen állandó katonaságát 500 ezerről töslént 
: 500 ezerre szállíthatná le.u —

L a m a r t i n e .  ,,A’ franczia katonának nincs párja e’ földön s 
nem vitézségéért, hiszen a’ többi birodalmak is teremnek bátrakat ’s a’ 
csa сш ere ken s o r o n k é n t  ku llo ttanak  el m ely en  kapott halálos sebek
kel oroszok és angolok, porosz és austriai: gyorsasága ’s had
idon emeli a francziát a’ többiek felibe. Ö nem várja bé , hanem 
megelőzi a’ csapást; lángját a’ mozgalom fejti ki, a’ béketürés le 
alázná, elgyávítná őt. Mi már csak annak maradunk, mivé isten 
alkata s a derek, kormanyferfi a nemzeti jellemet nem megváltoz
tatni , de hasznára fordítni törekszik. S miért is [panaszkodnánk ter
mészetünkre, mellynek hibái dicsőséget hozók? Ti kik Párisz’ meg- 
erősítését pártfogoljátok félre ösmeritek, sőt kigúnyoljálok hajlama
inkat s nedvalItalunk sajátságát. Minek nekünk , kik támadólag ger
jesztettünk félelmet, s nem félénkén védlük mások3 megtámadásai 
ellen magunkat, minek nekünk ajanlani azon rendszert, meily id— 
vés lehet olly törékeny nemzetnek, minő a’ német, de a’ lelkese
dés’ népének, a’ francziának , csak bosszankodását gerjesztheti ? De 
tervetek hadtanilag sem ajánlatos. Már nagy Fridrik, a’ tartomá
nyok’ élő erejét, a’ tábort , felébe emelé a’ holt erőnek a’ 
váraknak, és Napoleon óta minden a’ seregtömegtől Függ. A’ vi
lág birtokát veszted el, ’s nyered meg egy csatatéren, mellynek 
síkja országokkal vetekedik, ’s harezosai számra nemzeteket múl
nak feljiil. Ha a’ győzedelem, két olly tömeg’ sorsáról határzolt, 
hová nagy népek gyülpontosíták kincsüket, katonáikat, ágyúikat 
és egész lelkesedésüket; mit érdeklik többé a’ romok a’ diadalmast ? 
Szóval a’ császárság’ hadrendszere óta a’ sors egyszerre méri csa
pásait* Moskau elég, Lipcsébe vonulnak vissza, Lipcse bukik , Pá
rizsnál állanak meg; Valerloonál gördül a’ koczka , és . . .  . hol 
nyílik menedék? Szent IJelenán a’ sírban. De ti kérditek; nem a- 
jánlá-e maga Napoleon is Párizs’ megerősítését? Nem koté vég- 
hagymányként a’ nemzet’ szivére? Hiszek a nagy emberekben mig 
hatalmuk’ teljes gyakorlata, életök’ egész ereje tart; de kétkedem 
bennök midőn ornemlőjök ’s a’ szerencsétől elhagyatva terveket, 
miket állítólag titokban tártának, valósággal azonban eszökben sem 
fordult meg, húznak elő botlásaik’ palástozásául. Minden, mit Na
poleon Szent Helénában szólott, ellenkezője volt annak, mit Fran- 
eziaországban telt; ő azért mondá itt el vallomásait, hogy pártja 
és Európa hallja meg; hogy mentse emlékét ki az utódak’ gán
csai alól. De az időt megcsalni nem lehet; az idő csak lett dol
goknak ad hitelt, hizelgést, lezsoldoh szót nem ösmer. Soha sem 
báná Napoleon, hogy Párizst körfallal nem keríleté, kivévén azon 
napon, midőn már a’ főid’ minden erősségei uralkodását vissza nem



adhaták, midőn utósu töredékeivel azon roppant tábornak, mely- 
j vet nagyra vágyása’ martalékjául feláldozott, visszatérvén a' fővá
rosban birodalmat nem talált, csak tönkre jutott országot, felláz- 
zadt senatust, ’s népet mellv zsarnokságától undorodik. Elfeledek — 
e Önök, kinek a)kai ejtek először e’ szót „lemondás“ ki? A vi
tézek’ legvitézebbike , a’ szerencsétlen Ney marsai liangoztalá azt- 
Mit használtak volna 1815-ben Párizs’ körfalai? Azon nép, melly 
ma jogai’ minden belője mellett, s hazafőlde hüvelyknyi teréért 
életét ontaná, egy sebet sem vállalt volna annak védelmére el, 
ki szive’ vérét szívta ki. Ismétlem, az 1815—ki események nem bi
zonyítják bé Párizs’ megerősítésének czélerányossagat. A’ naju ren
den lévő kérdésben megfejthetetlen talány rejtezik. Figyelmeztek-e 
Önök, minő lassú, béketiirő ’s csavargós utat vön ezen eszme, 
melly a’ nemzet’ legyőzhetetlen ellenszenvétől visszataszítva , újra meg 
újra előtűnik? lm most azoktól is pártoltalik , kik nyólcz évvel e- 
lőbb ellene harczolának! Magyarázza nekem meg. ezt, ki tudja • 
én meg fogni képes nem vagyok. Nem lappang-e alatta öszve es
küvés, mellynek jelszavát mi nem ismerjük? Vagy talán két egy
mást gyűlölő elvnek egybetalálkozásábúl , a’ kényuraság’ elfátylozoll 
ármánykodásának, ’s a köztársaság’ ravasz terveinek csodás szö
vetkezéséből fejtett ki ? S ha ez az eset, mellvik fogja a’ másikat 
kijátszódul ? Mit tudom én mindezeket. De hogy az országot meg
csalni, a’ szabadságnak cselt vetni törekszenek, arról Önök meg
lehetnek győződve.“

S o u i t  marsai. „Még 1850bau az európai hatalmak’ kétszeri 
bényomulása’ emlékeitől izgatva komolyan foglalatoskodom megerő- 
sílesi tervekkel, és minislerségem alatt védművekre 4,7 I 5,701 fran
cot keltettem. De ezek csak tábori sánezok vaIának , mert főesz- 
mem mindig az voll , hogy egy nagy ’s köi ülárkolt táborhely, el
látva szükséges erősítékekkel , minden más javallatok felett legin
kább czélra vezető, ’s elégséges az ellenség’ megtámadásait Párizs
ról elhárítani. Meg sem közelíthetné fővárosunkat az idegen had, 
midőn egy illy táborhely a’ st. denisi ’s ckarenloui hídfőkre tá
maszkodva kebléből (olylonos csatázasokra küldhetné ezredeit ki. 
Ezen meggyőződésemben akkor sem pái-tolUaiám a’ kprfulzás’ lei
vel,  mivel azt csak alárendelt fontosságúnak hittem. Most is két 
aggodalom ijeszt vissza; lször, felette bajos ostrom’esetére a’ szük
séges élelmezést bészerzeni; 2szor, csaknem a lehelellenséggel ha
táros ennyi lakost, s a vidékekről ide menekvő népet az olly kö
rülmények közti nélkiilezhellen rend- és fenyíték alatt tartani. A- 
zokat, kik Najioleon’ javallatából vesznek gyámokat, figyelmeztetem, 
hogy a császár nem mindenütt ’s mindenkor monda azt,  mit szent 
Helénában. Magamnak is több versen volt alkalmam e tárgyról Na
póleonnal beszélni, ő soha megfogni nem tudta, hogyan vonulhat 
értelmes tábornok 50 ezer katonával kőfalak közé. Véleménye sze
rint ennek hadleren maradni, ’s az ellenséget sziinetlen háborgat
ni kötelessége.“ Beszéde’ végén a’ marsai e’kénl nyilatkozott: „El
fogadom ugyan a’ választmány’ türvényjavallatát, noha az minden 
józan hadtani eszmékkel ellenkezik , de csak azért fogadom e l , mi
vel hivatalomban lejtésem előli eleibe hozatalain sok előkészületek 
tételének, ’s mert a’ párizsiak nagyon óhajtják. Nem akarom, hogy, 
ha a’ sors ellenünk fordulna s idegen hatalmak viszont meghódí
tanák fővárosunkat, a’ maradék, ámbár igazságtalanul, szememre 
vethesse, hogy ezen drága kincs’ megóvására nem fordít üam eleg 
figyelmet ; mert ellenzem a’ körfal’ és elővárak’ rendszerét, mell vek 
elhárílhalák a’ csaj>ást.“ —  Ezen nagyhatású szónoklat után Odi
lon Barrot a’ további vitatkozást más napra halaszlatni kívánta , mert 
•— mint monda — igen szükséges hogy a’ választmány, a’ tárgyal  
új tanácskozás alá vegye, miután a ’ marsai a’ terv alapját rendí

tette meg. — Thiers úr igen csudálkozék, hogy Souit a’ szószé
ken ellenkezőleg nyilatkozék, mint a’ választmány előtt. Souit vi
szont Thiersen bámult, ’s meg nem fogható, figyelmes ember mi
ként állíthatja , bogy az ő mostani szónoklata lényegileg ellenmon
dásban állana a biztosság gyűlésében telt nyilatkozatával.

A’ gretnagreeni kovács, ki csodálatos szabadalmánál fogva, jó 
fizetésért évenként többet kötött egyben 50 házasulandó párnál, 
tnüvhelyében tűz állal történt irtózatos kitörés’ következésében é- 
letét veszíté.

Az irlandi szabadelvűek Charlemont gróf elnöksége alatt jan. 
lókén a’ dublini színházban gyűlési tartottak. Az indítványok’ na
gyobb része Stanley’ ösméretes bilije ellen intéztelek. A’ minis
terium’ hírlapjai a’ tanácskozások’ irányával és eredményével igen 
meg vannak elégedve. A’ Globe így szól: ,,A’ gyűlés lelkesedése 
Irland’ minden városába s falvaiba elterjedend, ’s ellenállhatatlan 
hatalmával szét fogja zúzni azon gátokai, mellyeket az oraniai párt 
fel torlasztani merészkedik. Már is, miként rebesgetik, Stanley lord, 
vonakszik lörvényja vállalót viszont szőnyegre hozni, ’s kát liozatos 
czéljál mellékes utakon akarja bésikkasztani , t. i. a kormánynak 
az irlandi lajstromrendszer javítására előterjesztendő indítványai
hoz leeármánvosabb záratékokat szándékozik csatolni.

I E '  i  s’ 8  3  « D .

Buenos-ayresi legújabb tudósítások szerint Lavalle tábornok 
Montevidio felé visszavonult. St. Nicolas kisded város’ lakosait, 
minthogy el len t á 1 Imi i merészkedtek kardra hányatta. „Marsorea“ 
nevű titkos társaság a legnagyobb fékellenséggel dühöng Buenos- 
Ayresben, a’ központosítás pártjához tartozókat kíméletlenül gyil
kolja. Egyébiránt a francziáknak személy- és vagyon joga nem 
sért l̂ik meg.

Londonban az öt hatalmak’ képviselőji közit nagy élénkség 
uralkodik. Búlovv báró, a’ török követ, Brunnow és Neuman bá
rók , ’s Palmerston lord sziinetlen tartják a’ conferentiákat. Fege
sack báró jan. 19-kén késő éjjel indult hivatalos közlekedésekkel 
Berlinbe.— Az angol sereg 10 ezer emberrel szapoi ítalik ; a’ ten
geri erő is, mint beszélik, szembetünöleg fog nevekedni. — A’ kö
vetkamarák’ jan. 21-ki gyűlésében Souit marsai törvényjavallatot 
terjesztvén elő tartalék sereg’ alakításáról ekként nyilatkozék. ,,A’ 
me°fejtendő feladat, úgy rendszerezni a’ serget, hogy az fenyíték
hez s z o k o t t ,  fegyverben gyakorlóiI , ’s mindig hadra indítható le
gyen , ’s még is béke’ idején á’ kincstárnak nagy kiadásokba ne- 
kerüljon. A’ ministerium ezen czélt tűzvén főszempontul olly mód
szert indíiványol , melly körülmények szerint a katonaság’ számát 
rögtön leszállíthatja , vagy viszont gyorsan hadi lábra emelheti. Ter
ve azon elven sarkallik, hogy évenként meghatározott mennyiségű 
fiatal ember irassék bé az állandó sereghez, ’s innen viszont bi
zonyos számú kiszolgált katonák menjenek ált a’ tartalék csapatok
hoz. Vitessék gyorsan a’ tömeg polgári életből a’ katonaháziba, ’s 

megint a’ béke’ foglalkozásaihoz. A’ zászló’ és családélet’miien ...кд 
cseréjében van a rend’ biztosítéka, fejlik mozgékonysá g es ero.
HIV nézetekből indulva ki törvény javallatunk ez: 1-ször, adassék 
eszköz a’ kormány’ kezébe azon illeték’ (contingens) zászló alá ál- 
lílhalására , mellynek számát a’ kamara évenként határozza e l ; 2- 
szor, a’ szolgálat’ ideje 8 esztendőre emeltessék.— Az égymlomiak 
Damaskusból ellávozának; egy osztály Sobman vezérlése alatt dec. 
25-kán Maszarib felé nyomult,  a’ jiodgyászok’ és némberek’ na
gyobb részével útját a’ jiusztákra veendő. Maga Ibrahim dec. 29-  
kén Paleslina hegylánczainak tartott, hogy Gazába s onnan El— 
Arischen kérésziül Egyiptomba érkezhessek. Az első naj) mindjárt 
Sobman basától egy pattantyús ezred szökött a törökök hoz állal , 
\s az üldözésere küldött lovas csapatot kartácscsal fogadó, s verte 
vissza, Ibrahim pedig a’ clrusok’, kardok’ és a’ melwalisok törzs- 
népeit öl megtámndlalván nagy veszteséget szenvedett.

N. Szebeni lotto, febr. 6kán. 52, 85, 84 , 52 , 65.

Mikor ? Le v e g ő  mérő (Baromelrum) H é v ni é r ö (Reaumur) S z é l I d ő j á r á s .

Februarius
ókén

re*. 7 óra. 
27" 9'"

(1. U .  2 ó l a k o r estve 9 órakor 
27" 6"'

ree;. 7 óra. 
— 8

t i .  u .  2  ó r a k o r

—  4
estve 9 órakor

K. 1 Egész nap fel leges, d napfény.
Ilkán 27" 6"' 27" 8"' 27" 9'" — 4 —  i —  <i N. 1 Reg. felleges, d. havazott , e. változó.7 kén 27" 9»" — — — 8 —  3 —  5 K. 1 Egész nap havazott.
8kán 27" 8"' 27 '  1 ‘ " — — 3 0 —  t N. 1 Egész nap felleges , d. ti. cső eselt.

(D Alolirt, kilO év óta az oktatás’ pályakö- 
reben munkálkodik, \s kinek felesége ( Doshordcs 
Josephine) mint franczi« születésű és töhl) evekig 
volt nevelőn«!, a) növendék leányok’ számára a’ tran- 
07Í a  i i v í ' I n es a nöneinbeli mindennemű kézimun
kák megtanul.is.им egy külön házi tanító intézetet 
állított, azon szülékre rié/.li számlikát, kik neven- 
dekleányulkat ez intézetbe járulni netalán kíván
nák , de távolléink miatt nem tehetik 
dékeket, a’ franczia pensionairek’ példájára a’ 
veles' kötelességeivel , mind a’ franczia es német- 
nyelv- ,  mind guitárra es énektanitásra , mind a’ 
nöneinbeli kézüuivek’, valamint más ludomniivök’ 
egv szóval mindannak tanitasára magához kosztba

névon- 
ne-

venni ezennel nyilvánítja , a* mit t. i. a nőnemnek 
tudnia mind jövő h,,zi köre, mind polgári \ iszo
nyai méltán követelhetnek. A’ teltételek bérmen
tesített levelezés’ utján általa részletesebben meg
tudhatók. S c h e l l  Mi b  á I у,

a’ kolozsvári szász nagyobb leányoskola’ ren
des tani ló ja.

Lakásom van belső hidutezában, orvos dr. 
JudcnhoíFer Mihály dr’ házánál. (3)

(1) Az alólirtak’ kereskedésében közelebbről 
érkeztek :

1-ször gazdasági fűmagok ,

2 - szor famagok , ’s
3- szor mindenféle kerti vélemény magok, mely- 

lyeknek árait és nemeit az azokról készílendő jegy
zékből megtud hatni. Kolozsváratt februarius’ ödi- 
kán, 1841. S z á b e l  M e ti у h á r d és f i a.

(2) Kutyfnlvára , ( ns. A. Fejér megyében,  
M. Vásárhely és Torda között a’ Maros m ellett)  
kerestetik —  egy törvényben is némileg jártas ud
variliszt, vagy hetedes jószágigazgató, akár ha

ló; a’ vállalkotó értekezhelik s jelentheti 
gát jövő Sz. György naj>ig, akár a’ s/.erkeztő- 
nél , akár személyesen vagy bénnentes level ál- 
— Kitálalván, a tulajdonos Zeyk Jánosnál. (2).

szóul
ma
ség
tál

Szerkeszli s saját betűivel nyomatja M é h e s  S á m u e l .
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